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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৪৪১ [আজািতক নাারঃ ৪৮০০]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)
পিরেদঃ আা তা'আলার বাণীঃ 'এমনিক যখন তােদর মন থেক আতংক দূরীভূত হয়, তখন তারা বেল তামােদর

িতপালক িক বেলেছন? তারা বলেব সতই। আর িতিন উ ও মহান।

باب حت إذا فزع عن قلوبهم قالوا ماذا قال ربم قالوا الحق وهو العل البير

আরবী

حدَّثَنَا الْحميدِي، حدَّثَنَا سفْيانُ، حدَّثَنَا عمرو، قَال سمعت عرِمةَ، يقُول سمعت ابا

اءمالس ف رمالا هال ذَا قَض‏ "‏ ا ه عليه وسلم قَالال صل هال ِنَّ نَبا قُولةَ، يريره

نِعَ عذَا فُزانٍ فَافْوص َللَةٌ علْسس نَّهاك هلقَوانًا لعا خُضهتحنجةُ بِائلاتِ الْمبرض

تَرِقسا مهعمسفَي بِيرْال لالْع وهو قالْح لَّذِي قَالقَالُوا ل ،مبر اذَا قَالقَالُوا م قُلُوبِهِم

دَّدبا وفَهرفَح هّفِانُ بفْيس فصوضٍ ـ وعب قفَو هضعذَا به عمالس تَرِقسمو ،عمالس

َّتح ،تَهتَح نم َلا ا الآخَريهلْقي ثُم تَهتَح نم َلا ايهلْقةَ، فَيملْال عمسـ فَي هابِعصا نيب

يلْقيها علَ لسانِ الساحرِ اوِ الْاهن، فَربما ادركَ الشّهاب قَبل انْ يلْقيها، وربما الْقَاها

قَبل انْ يدْرِكه، فَيذِب معها ماىةَ كذْبة، فَيقَال الَيس قَدْ قَال لَنَا يوم كذَا وكذَا كذَا وكذَا

فَيصدَّق بِتلْكَ الْلمة الَّت سمع من السماء ‏"‏‏.‏

বাংলা

সুরা সাবা

ناجِزِيعم িতেযািগতাকারী نجِزِيعبِم বথকারী। ناجِزِيعم িবজয়ী হওয়ার য়াসী। اقُوبس ছুেট িগেয়েছ, পিরাণ

পেয়েছ। َنوجِزعي তারা ছুেট যেত পারেব না, ছাড়া পােব না। نَابِقُوسي আমােদর অম করেব। نجِزِيعبِم
বথকারী। ناجِزِيعم পরর িবজয়ী হওয়ার তাশী। েতেকই তার িতপের অমতা কাশ করেত চায়।

شَارعم এক-দশমাংশ। لكا ফল, ْدعدْ ‐ باعب একই অথ, দূর কের দাও। মুজািহদ (রহ.) বেলন, بزعي
অদৃশ হয় না। رِمالْع বাঁধ, আা তা’আলা স বাঁেধর মধ িদেয় লাল পািন বািহত কের তা ফািটেয় ংস কের

দন এবং একিট উপতকা খুেদ ফেলন। ফেল তার দু’পা উঁচু হেয় তা থেক পািন সের পেড় এবং উভয় পা

িকেয় যায়। এ লাল পািন বাঁধ থেক আেসিন, বরং তা িছল তােদর িত আাহর িরত আযাব, যা িতিন
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যখান থেক ইে পািঠেয়িছেলন।

’আমর ইবনু রাহবীল (রহ.) বেলন, رِمالْع ইয়ামানবাসীেদর ভাষায় কুঁেজর মত উঁচু। অন হেত বিণত। رِمالْع
উপতকা, ابِغَاتالس বমসমূহ। মুজািহদ (রহঃ) বেলন, ازَىجي শাি দয়া হেব। دَةاحبِو مُظعا আাহর

আনুগত। ىادفُرثْنَىوم একা একা এবং দু’ দু’জন। التَّنَاۇش পরজগত থেক দুিনয়ার িদেক িফের আসা। ام نيبو
كالْجوبةতােদর মত। ইবনু ’আাস (রাঃ) বেলন,  بِاشْياعهِمঅথাৎ সদ, সিত বা জাঁক-জমক।  يشْتَهونَ
যমীেন হাউজ সদৃশ। ُطالْخَم িবাদ বৃ। ثَلا ঝাউ গাছ। رِمالْع কিঠন।

৪৪৪১। আল মায়দী (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলেছন, আা তা’আলা যখন আকােশ কান ফয়সালা কেরন তখন ফেরশতারা আাহর িনেদেশর

িত অিত িবনীতভােব তােদর পাখা ঝাড়েত থােক; যন মসৃণ পাথেরর উপর িশকেলর আওয়াজ। “যখন তােদর

মেনর আতংক িবদূিরত হয় তারা (এেক অপরেক) িজেস কের, তামােদর িতপালক িক বেলেছন? তারা

(উের) বেলন, িতিন যা বেলেছন, সতই বেলেছন। িতিন মহান উ। য সমেয় লুেকাচুিরকারী (শয়তান) তা

শােন, আর লুেকাচুিরকারী এপ এেকর ওপর এক। সুিফয়ান তাঁর হাত উপের উিঠেয় আুলেলা ফাঁক কের

দখান। তারপর শয়তান কথােলা েন নয় এবং থমজন তার িনেচর জনেক এবং স তার িনেচর জনেক

পিছেয় দয়। এমিনভােব এ সংবাদ দুিনয়ার জাদুকর ও জািতেষর মুেখ পৗেছ দয়। কান কান সময় কথা

পছােনার পূেব তার উপর অিিশখা িনি হয় আবার অিিশখা িনি হওয়ার পূেব স কথা পিছেয় দয়

এবং এর সােথ শত িমথা িমিশেয় বেল। এরপর লােকরা বলাবিল কের। স িক অমুক িদন অমুক অমুক কথা

আমােদর বেলিন? এবং সই কথা যা আসমান থেক েন এেসেছ তার জন সব কথা সত বেল মেন কের।

English

Narrated Abu Huraira:

Allah's Prophet said, "When Allah decrees some order in the heaven, the
angels flutter their wings indicating complete surrender to His saying which
sounds like chains being dragged on rock. And when the state of fear
disappears, they ask each other, "What has your Lord ordered? They say
that He has said that which is true and just, and He is the Most High, the
Most Great." (34.23). Then the stealthy listeners (devils) hear this order, and
these stealthy listeners are like this, one over the other." (Sufyan, a sub-
narrator demonstrated that by holding his hand upright and separating the
fingers.) A stealthy listener hears a word which he will convey to that which
is below him and the second will convey it to that which is below him till the
last of them will convey it to the wizard or foreteller. Sometimes a flame
(fire) may strike the devil before he can convey it, and sometimes he may
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convey it before the flame (fire) strikes him, whereupon the wizard adds to
that word a hundred lies. The people will then say, 'Didn't he (i.e. magician)
tell such-and-such a thing on such-and-such date?' So that magician is said
to have told the truth because of the Statement which has been heard from
the heavens."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4719

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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